Temeljem Plana i programa za 2026. godinu Turisticka zajednica Grada Splita objavljuje:

JAVNI POZIV ZA DOSTAVU PONUDA

Za najam, postavljanje i uklanjanje infrastrukturne opreme za Advent
2026./2027. u Splitu

Split, 05. studenog 2026.
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OSNOVNI PODACI O JAVNOM POZIVU

Organizator manifestacije ,,Advent u Splitu* : Grad Split

Naruditelj: Turisticka zajednica grada Splita

Napomena o ugovaranju: Ugovor s odabranim ponuditeljem sklapa Grad Split i Turisti¢ka zajednica
grada Splita, koji preuzimaju obveze iz ugovora.

Lokacije: Riva i Prokurative

1. OPCI PODACI
1.1. Podaci 0 organizatoru javnog poziva

Naziv: Turisti¢ka zajednica grada Splita

OIB: 67919657637

Internetska stranica: https://visitsplit.com/hr/7745/2026
Kontakt za poziv: 021 348-600

1.2. Procijenjena vrijednost Javnog poziva

Maksimalni iznos sredstava koji TuristiCka zajednica grada Splita osigurava za realizaciju
predmeta ovog Javnog poziva iznosi ukupno 110.000,00 € + PDV.

Procijenjena vrijednost po grupama iznosi:

GRUPA PREDMET PROCIJENJENA
VRIJEDNOST BEZ PDV-a

Grupa 1 Najam, postavljanje i uklanjanje 18.000,00 €
podova

Grupa 2 Kabeliranje i razvod elektri¢nih 81.500,00 €
instalacija

Grupa 3 Najam, postavljanje i uklanjanje 10.500,00 €

zastitnih ograda

Ponudena cijena za pojedinu grupu predmeta javnog poziva ne smije prelaziti procijenjenu vrijednost
te grupe navedenu u prethodnoj tablici, bez PDV-a. Ponude koje prelaze navedenu vrijednost za
pojedinu grupu nece se razmatrati za tu grupu 1 bit ¢e iskljucene iz postupka odabira za tu grupu.

1.3. Vrsta i trajanje ugovornog odnosa

1. Ugovor se sklapa sa samostalnim gospodarskim subjektom za jednu adventsku sezonu: Advent
2026./2027.

2. Sve rokove pripreme, montaze, trajanja manifestacije, demontaZe i konacne primopredaje
odreduje Turisticka zajednica grada Splita u konacnoj dokumentaciji. Krajnji datum zavrsetka
ugovornih obveza: 17. sije¢nja 2027. godine. Obveze placanja, odgovornosti i rje$avanja
sporova traju do namirenja.
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3. Ponudu moze podnijeti jedan gospodarski subjekt samostalno ili vise gospodarskih subjekata
zajedni¢kom ponudom, sukladno uvjetima ovog javnog poziva. Ponuditelj moze podnijeti
ponudu za jednu, dvije ili sve tri grupe predmeta javnog poziva. Ako se ponuda odnosi na vise
grupa, ponuditelj moze dostaviti jednu ponudu koja obuhvaca sve odabrane grupe, uz obvezno
zasebno iskazivanje cijene i1 dostavu pripadajuéeg troskovnika za svaku grupu. Narucitelj
pregledava i ocjenjuje ponude zasebno za svaku grupu te moze odabrati razli¢ite ponuditelje za
pojedine grupe, sukladno uvjetima i kriterijima ovog javnog poziva.

4. Zasvaku grupu predmeta poziva, za koju je odabrana ponuda, sklapa se zaseban ugovor s
odabranim ponuditeljem.

5. Ugovor se izvrSava prema ugovorenim jedini¢nim cijenama, po principu klju¢ u ruke. Pojam
,klju€ u ruke” znaci isporuku potpuno funkcionalnog, sigurnog, ispitanog i dokumentiranog
sustava. Cijene ukljucuju sve radove, opremu, materijal, prijevoz, dokumentaciju, ispitivanja,
osiguranja, montazu i demontazu te ostalo nuzno za ugovorenu funkcionalnost, bez dodatne
naknade zbog nepotpuno specificiranih ili nepredvidenih elemenata unutar ugovorenog
opsega.

6. Ukupna ugovorena vrijednost predstavlja najvisi iznos obveze Narucitelja.

2. PREDMET JAVNOG POZIVA

Predmet ovog javnog poziva podijeljen je na zasebne grupe, prema vrsti usluga i aktivnosti koje su
predmet nabave.

Ponuditelji mogu podnijeti ponudu za jednu, dvije ili sve tri grupe predmeta javnog poziva. Ako se
ponuda odnosi na viSe grupa, ponuditelj moze dostaviti jednu ponudu koja obuhvaca sve odabrane
grupe, uz zaseban troskovnik za svaku grupu.

Ponude ¢e se pregledavati 1 ocjenjivati zasebno za svaku grupu, a narucitelj zadrzava pravo odabira
razli¢itih ponuditelja za pojedine grupe, sukladno uvjetima 1 kriterijima utvrdenima ovim javnim
pozivom.

GRUPA PREDMET

Grupa 1 Najam, postavljanje i uklanjanje podova

Grupa 2 Kabeliranje i razvod elektriénih instalacija
Grupa 3 Najam, postavljanje 1 uklanjanje zastitnih ograda




3. OPSEG USLUGA PO PRINCIPU KLJUC U RUKE

Predmet ovog javnog poziva obuhvaca najam, dopremu, postavljanje, odrzavanje, demontazu i odvoz
infrastrukturne opreme potrebne za odrzavanje manifestacije ,,Advent u Splitu” na lokacijama Riva i
Prokurative.

Usluge su podijeljene u tri zasebne grupe:

Grupa 1 — Podovi: Najam, doprema, postavljanje, odrzavanje, demontaza i odvoz drvenih
kasetnih podova.

Grupa 2 — Kabeliranje i elektri¢ne instalacije: Najam, doprema, postavljanje, povezivanje,
ispitivanje, odrZavanje, demontaza 1 odvoz: elektri¢nih kabela, razvodnih ormara 1 pripadajuce
elektroenergetske opreme.

Grupa 3 — Zastitne ograde: Najam, doprema, postavljanje, odrzavanje, demontaza i odvoz
zastitnih ograda.

Odabrani ponuditelj duzan je za grupu za koju sklapa ugovor osigurati:

1.

2.

Dopremu, istovar, postavljanje i uklanjanje opreme u skladu s tehnickim specifikacijama 1
rokovima utvrdenima ovim javnim pozivom.

Svu potrebnu tehnicku dokumentaciju, potvrde, ateste i druge dokaze o ispravnosti i sigurnosti
opreme, u skladu s vaze¢im propisima 1 zahtjevima koji se odnose na pojedinu grupu.
Koordinaciju s Naruciteljem, Gradom Splitom 1 drugim nadleZnim sluZbama, prema potrebi i u
okviru ugovorenih usluga.

Odrzavanje opreme u ispravnom i sigurnom stanju tijekom trajanja manifestacije te
pravodobno otklanjanje eventualnih kvarova i nedostataka, sukladno uvjetima ovog javnog
poziva.

Demontazu i odvoz opreme nakon zavrSetka manifestacije te vracanje koristenih javnih
povrsina u prvobitno stanje, uz sanaciju eventualnih ostecenja nastalih odgovornoséu
izvrsitelja.

Sve navedene usluge i pripadajuéi troskovi moraju biti uklju¢eni u ponudenu cijenu za pojedinu
grupu, bez dodatnih tro§kova za Narucitelja unutar ugovorenog opsega.




4. LOKACIJE, ROKOVI 1 IZVRSENJE
4.1. Lokacije

Predmet javnog poziva obuhvaca izvrSenje usluga na lokacijama Riva i Prokurative u Splitu, prema
sljede¢im grupama:

e Grupa 1 - Drveni kasetni podovi: Riva i Prokurative.
e Grupa 2 — Kabeliranje i elektri¢ne instalacije: Riva i Prokurative.
e Grupa 3 — Zastitne ograde: Riva i Prokurative.

Tocan raspored 1 poloZaj opreme unutar navedenih lokacija utvrduje se u skladu s potrebama
organizacije manifestacije 1 tehnickim specifikacijama predmeta javnog poziva.

Premjestanje opreme izmedu navedenih lokacija moguce je iskljuc¢ivo uz prethodnu pisanu suglasnost
Narucitelja, u okviru ugovorenog opsega usluga.

4.2. Termini
Rokovi izvr$enja usluga utvrduju se zasebno za svaku grupu predmeta javnog poziva.

Grupa 1 — Drveni kasetni podovi

Aktivnost Rok / termin

Dostava 1 pregled tehnicke Prije pocetka montaze
dokumentacije

Uvodenje na lokaciju i poc¢etak | 14 kalendarskih dana prije sluzbenog pocetka Adventa
montaze

ZavrSetak montaZze i tehnicka Najkasnije 4 dana prije pocetka manifestacije
primopredaja

Otklanjanje kriti¢nih primjedbi | U roku od 48 sati, a prije pocetka koriStenja

Odrzavanje podova Tijekom trajanja manifestacije

Demontaza, odvoz i konac¢na Najkasnije 10 dana nakon zavrSetka manifestacije
primopredaja lokacije




Grupa 2 — Kabeliranje i elektri¢ne instalacije

Aktivnost

Rok / termin

Dostava i pregled tehnicke
dokumentacije

Prije pocetka montaze

Uvodenje na lokaciju i po¢etak
montaze

14 kalendarskih dana prije sluzbenog pocetka Adventa

ZavrSetak montaze 1 tehnicka
primopredaja

Najkasnije 4 dana prije pocetka manifestacije

Otklanjanje kriticnih primjedbi

U roku od 48 sati, a prije poCetka koriStenja

Odrzavanje elektricnih
instalacija

Tijekom trajanja manifestacije

Demontaza, odvoz i kona¢na
primopredaja lokacije

Najkasnije 10 dana nakon zavrSetka manifestacije

Grupa 3 — Zastitne ograde

Aktivnost

Rok / termin

Dostava i pregled tehnicke
dokumentacije

Prije poCetka montaze

Uvodenje na lokaciju 1 pocetak
montaze

14 kalendarskih dana prije sluzbenog pocetka Adventa

ZavrSetak montaze i tehnicka
primopredaja

Najkasnije 4 dana prije pocetka manifestacije

Otklanjanje kriti¢nih primjedbi

U roku od 48 sati, a prije pocetka koristenja

Odrzavanje zastitnih ograda

Tijekom trajanja manifestacije

Demontaza, odvoz i kona¢na
primopredaja lokacije

Najkasnije 10 dana nakon zavrSetka manifestacije

Zajednicke odredbe

Tocan raspored i dinamika izvodenja usluga uskladuju se s Naruciteljem, uzimajuci u obzir potrebe

organizacije manifestacije i specifi¢nosti pojedine grupe.

Produljenje ili promjena ugovorenih rokova ureduje se pisanim putem, u granicama objavljenih uvjeta

i primjenjivih propisa.

Radno vrijeme manifestacije po lokacijama, datumima i blagdanskim iznimkama utvrduje se pri

sklapanju ugovora.




4.3. Matrica odgovornosti

Obveza

Grupa

Odgovorna strana i obuhvat

Javne povrsine i posebni
uvjeti

Sve grupe

Narucitelj osigurava pravo koristenja javnih
povrsina te potrebne uvjete nadleznih tijela,
ukljucujuci konzervatorske uvjete kada su
primjenjivi. IzvrSitelj je duzan posStovati utvrdene
uvjete.

Promet i pristupi

Sve grupe

Grad Split osigurava potrebnu regulaciju prometa
I pristupa lokacijama. Izvrsitelj je duzan

povrsine tijekom izvrSenja usluga.

Elektroenergetska
suglasnost i mjerno mjesto

Grupa 2

Grad Split osigurava potrebne elektroenergetske
prikljucke, mjerna mjesta i raspoloZivu priklju¢nu
snagu. Izvrsitelj Grupe 2 odgovoran je za
postavljanje, povezivanje, zastitu i ispitivanje
privremenih elektri¢nih instalacija u okviru
ugovorenog opsega

Tehnicka i sigurnosna
dokumentacija

Sve grupe, prema
predmetu

Svaki izvrsitelj osigurava tehnicku dokumentaciju,
potvrde, ateste i potrebne dokaze o sigurnosti i
ispravnosti opreme koja je predmet njegove grupe,
sukladno vaze¢im propisima i tehnickim
zahtjevima javnog poziva.

Otpad

Sve grupe

Svaki Izvrsitelj odgovoran je za prikupljanje,
odvoz i zbrinjavanje otpada nastalog tijekom
izvrSenja usluga koje su predmet njegove grupe,
ukljucujuci otpad nastao dopremom, montazom,
odrzavanjem i demontazom opreme. Zbrinjavanje
komunalnog otpada posjetitelja manifestacije nije
obveza Izvrsitelja, osim ako je to izri¢ito
ugovoreno.

Javni red i hitna pomo¢

Sve grupe

Grad Split organizira ¢uvarsku, redarsku,
zastitarsku 1 medicinsku sluzbu za potrebe
manifestacije.

Cuvanje opreme i
osiguranje

Sve grupe

Svaki izvrSitelj odgovoran je za tehnicku
ispravnost i sigurnost vlastite opreme te njezino
pravilno koriStenje 1 odrzavanje u okviru
ugovorenih obveza.




5. TEHNICKE SPECIFIKACIJE
5.1. Opéi tehnicki i sigurnosni zahtjevi

Op¢i tehnicki 1 sigurnosni zahtjevi iz ove tocke primjenjuju se na sve tri grupe predmeta javnog
poziva, odnosno na drvene kasetne podove (Grupa 1), kabeliranje i elektri¢ne instalacije (Grupa 2) te
zaStitne ograde (Grupa 3), u skladu sa specifi¢nostima pojedine vrste opreme.

1. Sva oprema mora biti tehnicki ispravna, uredno odrzavana, prikladna za intenzivnu javnu
uporabu na otvorenom i uskladena s vaze¢im propisima, normama i pravilima struke.

2. (Gdje je navedena norma, materijal, klasa, model ili tehnic¢ko rjeSenje, prihvaca se dokazano
jednakovrijedno rjeSenje. Ponuditelj uz ponudu dostavlja usporednu tablicu trazenih svojstava
1 odgovarajuce tehnicke dokaze za opremu iz grupe za koju podnosi ponudu. Narucitelj
ocjenjuje jednakovrijednost tijekom pregleda ponuda, prije odabira, prema unaprijed
utvrdenim 1 objavljenim tehnickim zahtjevima.

3. Oprema mora biti otporna na oc¢ekivane obalne vremenske uvjete te prikladna za sigurno
koristenje tijekom trajanja manifestacije.

4. Svi kabeli, kabelski prijelazi, rubovi podova, pristupi i zastitne ograde moraju biti postavljeni,
za$ti¢eni 1, prema potrebi, oznaCeni na nac¢in kojim se smanjuje rizik od spoticanja, pada,
elektricnog udara, pozara i neovlastenog pristupa, ovisno o vrsti opreme.

5. Ponuditelj mora omoguciti pregled opreme i pripadajuc¢e dokumentacije prije isporuke te
zamijeniti opremu za koju Grad Split ili Narucitelj opravdano utvrdi da je nesigurna,
neispravna ili bitno razli¢ita od ponudene.

5.2. Drveni kasetni pod — Grupa 1

Odredbe ove tocke odnose se isklju¢ivo na Grupu 1 — Najam, postavljanje i uklanjanje podova, za
potrebe odrzavanja manifestacije ,,Advent u Splitu” 2026./2027., na lokaciji odnosno lokacijama
utvrdenima ovim javnim pozivom.

Drveni kasetni podovi moraju ispunjavati sljedec¢e tehnicke i sigurnosne zahtjeve:

1. Minimalna koli¢ina 1.200 m2 za Advent 2026./2027.

2. Na ravnoj podlozi ukupna visina izvedenog poda smije iznositi najvise 8§ cm

3. Hodna povrsina od drva bora, jele ili smreke, prikladna za intenzivnu javnu uporabu

4. Modularna kasetna izvedba koja omogucuje urednu montazu, niveliranje i demontazu bez
oStecenja javne povrSine

5. Nosiva konstrukcija od aluminija, dimenzionirana prema o¢ekivanom optere¢enju i uvjetima
mikrolokacije

6. Pod mora biti stabilan, ravan, protuklizan i prikladan za dugotrajnu vanjsku uporabu u obalnim
vremenskim uvjetima

5.3. Privremena elektroenergetska infrastruktura — Riva i Prokurative - Grupa 2

Ova tocka odnosi se isklju¢ivo na Grupu 2 predmeta javnog poziva, odnosno na najam, dopremu,
postavljanje, povezivanje, ispitivanje, odrzavanje, demontazu i odvoz elektri¢nih kabela, razvodnih
ormara i pripadajuce elektroenergetske opreme na lokacijama Riva i Prokurative.
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Izvrsitelj je duzan osigurati sigurno i funkcionalno privremeno napajanje elektricnom energijom u
okviru ugovorenog opsega, ukljucujuéi odgovarajuéi razvod elektricne energije, zastitne uredaje,
uzemljenje, zastitu od elektri¢nog udara, prenaponsku zastitu i odgovaraju¢e dimenzioniranje
instalacija prema predvidenim optere¢enjima.

Oprema i instalacije moraju biti prikladne za vanjsku uporabu te uskladene s vaze¢im propisima,
normama i pravilima struke. Razvodni ormari i kriti€ne spojne to¢ke moraju imati najmanje stupanj
zastite IP65 ili dokazano jednakovrijednu razinu zastite, u skladu s tehnickim zahtjevima ovog javnog
poziva.

R.D Predvidena obraCunska o
r Oprema/ vod P Tave i crearitil Jedinica
1 | Kabel 5 x 35 mm2 600 m
2 | Kabel 5x 10 mm2 450 m
3 | Kabel 5x 6 mm2 350 m
4 | Kabel najmanje 3 x 2,5 mm2 500 m
5 | Razvodni ormar 125 A 6 kom
6 | Razvodni ormar 63 A 11 kom
7 | Razvodni ormar 32 A 12 kom
8 Zastltnl ka%l'oelslq prijelaz (Cable Cross ili 200 m
jednakovrijedno)

9 Yanjsko rg;wetno tijelo najmanje 1P65 ili 60 kom
jednakovrijedno

10 | Strujna letva prikladna za vanjsku uporabu 100 kom
Produzni prikljucni kabel (,,trostek™) 3 x 2,5

11 | mm?, duljine do 10 m, prikladan za vanjsku 120 kom
uporabu

Predvidene koli¢ine navedene u tablici odnose se na ukupne potrebe za lokacije Riva i Prokurative
tijekom manifestacije ,,Advent u Splitu” 2026./2027.

U ponudenu cijenu moraju biti ukljuceni svi potrebni priklju¢ni elementi, adapteri, zaStitni uredaji,
stalci, podloSci, oznake, uzemljivaci, mjerni uredaji, pricuvni dijelovi te troSkovi dopreme, montaze,
povezivanja, ispitivanja, odrzavanja, demontaze i odvoza opreme, u okviru ugovorenog opsega
usluga.

5.3.1. Projektna opterefenja potrosaca - Grupa 2

Projektna opterecenja potroSaca na lokacijama Riva i Prokurative predstavljaju osnovu za planiranje 1
dimenzioniranje privremene elektroenergetske infrastrukture u okviru Grupe 2 — Kabeliranje i
elektri¢ne instalacije.




Potrosac / zona Projektno opterecenje

Sustav ozvudenja i rasvjete 150 kW projektne prikljucne snage

do 20 kW po 14 objekata i do 10 kW po 12
Ostali pojedinac¢ni objekti ili sadrzaji objekata

Navedena opterecenja predstavljaju osnovu za izradu ponude i dimenzioniranje privremenih
elektri¢nih instalacija. Izvrsitelj je duzan provjeriti stvarnu istodobnu snagu, odgovarajucu elektricnu
zastitu 1 pad napona, u skladu s tehnickim zahtjevima i vaze¢im propisima.

Svi dodatni kabeli, spojni elementi i zastitni uredaji potrebni za funkcionalnost ugovorenog opsega
moraju biti ukljuceni u ponudenu cijenu, bez dodatne naknade.

5.4. Zastitne ograde — Grupa 3

Odredbe ove tocke odnose se isklju¢ivo na Grupu 3 — Najam, postavljanje i uklanjanje zastitnih
ograda, za potrebe odrzavanja manifestacije ,,Advent u Splitu” 2026./2027., na lokacijama utvrdenima
ovim javnim pozivom.

Zastitne ograde moraju ispunjavati sljedece tehniCke 1 sigurnosne zahtjeve:
5.4.1. Heras gradevinska ograda - 50 elemenata za Advent 2026./2027.

1. Mobilna zastitna ograda dimenzija 3,50 x 2,20 m, s odgovaraju¢im postoljem i spojnicama za
sigurno medusobno povezivanje elemenata
5.4.2. Protunavalna ograda - 100 m za Advent 2026./2027.
1. Samostoje¢a modularna ograda od aluminijske legure, dimenzija priblizno 1,00 x 1,20 x 1,20 m,
s perforiranom prednjom plohom i1 podestom za zastitare
2. Ograda mora biti SGS testirana ili dokazano jednakovrijedno ispitana na horizontalnu silu
povlaéenja od najmanje 900 kg, uz rezultat PASS odnosno potvrdu zadovoljavanja zahtjeva

5.4.3. Policijska ograda - 100 m za Advent 2026./2027.

1. Mobilna vruce pocin¢ana metalna ograda, model AEO-L-R1 ili jednakovrijedni model,
osnovnih dimenzija 2,00 x 1,10 m i mase priblizno 12 kg

2. Okvirne cijevi 32 x 1,5 mm, vertikalne cijevi 16 x 1,0 mm, razmak vertikalnih cijevi priblizno
150 mm, krizne noge 1 spojni vijci

3. Dopustena je i izvedba duljine 2,50 m kada je predvidena izvedbenim planom za Advent
2026./2027. i osigurava najmanje jednaku stabilnost




5.5. Uvjeti odrzavanja, deZurstva, intervencija i rezervne opreme

Odredbe ove toc¢ke odnose se na sve tri grupe predmeta javnog poziva, u skladu s vrstom opreme i
opsegom ugovorenih usluga.

Svaki izvrsitelj duzan je tijekom trajanja manifestacije osigurati tehnicku ispravnost, funkcionalnost i
sigurnost opreme koja je predmet njegove grupe te pravodobno otklanjati eventualne kvarove i
nedostatke.

5.5.1. Kategorije kvarova i rokovi intervencije

Kvar Dolazak strucne Otklanjanje
osobe
Kriti¢ni — sigurnosni rizik ili prekid Najkasnije u roku od | U roku od 2 sata otkloniti
napajanja kriticnog sustava 10 minuta kvar ili uspostaviti sigurno
privremeno rjesenje
Veci— gubitak funkcije jedne cjeline bez Najkasnije u roku od | U roku od 4 sata.
neposrednog sigurnosnog rizika 30 minuta

Manji — manji funkcionalni nedostatak bez Najkasnije u roku od | U roku od 48 sati.
sigurnosnog rizika 24 sata

Rokovi intervencija raGunaju se od trenutka evidentiranja prijave kvara ili saznanja Izvrsitelja za kvar,
ovisno o tome §to nastupi ranije. Svaki [zvrsitelj duzan je prije poCetka manifestacije dostaviti
Narucitelju kontakt odgovorne osobe za prijavu kvarova 1 intervencija.

Prijave i intervencije evidentiraju se uz navodenje vremena prijave, dolaska struc¢ne osobe, poduzetih
radnji i vremena otklanjanja kvara.

Posebne obveze prema grupama:

Grupa 1 — Drveni kasetni podovi

Izvrsitelj je duzan tijekom trajanja manifestacije osigurati redovitu kontrolu stabilnosti, ravnosti i
sigurnosti postavljenih podova te pravodobno otklanjati oSte¢enja i nedostatke koji mogu ugroziti
sigurnost posjetitelja.

Grupa 2 — Kabeliranje i elektri¢ne instalacije

Tijekom cijelog radnog vremena manifestacije mora biti prisutan najmanje jedan odgovarajuce
osposobljen elektricar po smjeni, uz dostupnost odgovorne osobe za elektroenergetiku iz tocke 7.4.
0VO0g javnog poziva.

Izvrsitelj osigurava rezervne kabele, zastitne uredaje, spojne elemente i drugu zamjensku opremu
potrebnu za intervencije na ugovorenom sustavu.

Izvrsitelj je duZan koordinirati otklanjanje prekida napajanja s Gradom Splitom, Naruciteljem 1
nadleZnim operatorom mreZe, prema potrebi i u okviru svojih ovlasti. Izvrs$itelj ne odgovara za rok
otklanjanja mreZnog kvara izvan svojeg ugovorenog opsega i ovlasti.




Grupa 3 — Zastitne ograde

Izvrsitelj je duzan tijekom trajanja manifestacije osigurati redovitu kontrolu stabilnosti, medusobne
povezanosti i sigurnosti postavljenih ograda te pravodobno otklanjati ostecenja i nedostatke koji mogu
ugroziti sigurnost posjetitelja.

6. DOKUMENTACIJA, UVODENJE U POSAO I PRIMOPREDAJA

6.1. Dokumentacija prije montaZze

Izvrsitelj dostavlja Narucitelju dokumentaciju u roku koji je definiran u tocki 4.2., prije uvodenja na
lokaciju. Bez potpune 1 prihva¢ene dokumentacije nema pocetka montaze; zakasnjenje za koje
odgovara IzvrSitelj ne pomice automatski ostale ugovorene rokove.

Svaki Izvrsitelj duzan je dostaviti dokumentaciju koja se odnosi na grupu predmeta javnog poziva za
koju je sklopljen ugovor, kako slijedi:

1. Popis i tehnicki listovi ponudene opreme s fotografijama ili kataloskim prikazima, za sve
grupe.

2. Izvedbeni nacrt rasporeda opreme, ukljuc¢ujuéi pristupe, sigurnosne zone i polozaje opreme,
ovisno o grupi predmeta javnog poziva.

3. Plan priklju¢nih snaga, jednopolne sheme i prorac¢un elektri¢ne zastite — odnosi se na Grupu 2
(Kabeliranje i elektri¢ne instalacije).

4. Dokazi o sukladnosti, periodi¢nim pregledima i osposobljenosti osoba, sukladno zahtjevima i

specificnostima pojedine grupe.

Dokaz o policama osiguranja i placenoj premiji prema jedinstvenim uvjetima i roku.

6. Plan montaze, demontaZe, intervencija, evakuacije i postupanja pri nepovoljnim vremenskim
uvjetima, u dijelu koji se odnosi na opremu i obveze Izvrsitelja za pojedinu grupu.

o

6.2. Uvodenje u posao

Narucitelj predaje svakom IzvrSitelju mikrolokaciju predvidenu za grupu predmeta javnog poziva za
koju je sklopljen ugovor, zapisnikom o zateCenom stanju iz Priloga 12, uz IzvrSitelja i predstavnika
Grada/upravitelja povrSine gdje je potrebno. PrilaZu se datirane fotografije, po potrebi video, popis
postojecih ostecenja, prikljucaka i ogranienja pristupa.

6.3. Tehnicka primopredaja i dokumentacija

Svaki Izvrsitelj dostavlja dokumentaciju koja se odnosi na grupu predmeta javnog poziva za koju je
sklopljen ugovor:

1. Zapisnik o pregledu konstrukcija, odnosi se na Grupu 1.

2. Zapisnici o ispitivanju i za$titnim mjerenjima privremenih elektri¢nih instalacija, pristupa i
kabelskih prijelaza, odnosi se na Grupu 2.

3. Zapisnik o pregledu zastitnih ograda, odnosi se na Grupu 3.
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Popis odgovornih osoba i dezurnih kontakata (kabinet@split.hr i manifestacije@visitsplit.com).

Tehnicka primopredaja obavlja se uz sudjelovanje Narucitelja. Kriti¢ni nedostaci koji utje¢u na
sigurnost ljudi ili imovine i sprjecavaju pustanje u rad moraju se otkloniti prije otvaranja.

6.4. Konacna primopredaja i sanacija

U roku za kona¢nu primopredaju utvrdenom tockom 4.2. ovog javnog poziva, svaki Izvrsitelj
demontira i odvozi opremu koja je predmet njegove grupe. Konacno izvjesce potpisuju Narucitelj i
Izvrsitelj uz potvrdu Grada Splita/upravitelja povrSine.

Odbijanje potpisa mora biti obrazloZeno i potkrijepljeno nalazom. Jamstvo za uredno ispunjenje traje
do konacne primopredaje.

7. UVJETI ZA SUDJELOVANJE U JAVNOM POZIVU
7.1. Zajednicki uvjeti prihvatljivosti

Uvjeti iz ove tocke primjenjuju se na sve ponuditelje, neovisno o grupi predmeta javnog poziva za
koju podnose ponudu.

Dokazi iz druge drzave prihvacaju se ako su sadrzajno jednakovrijedni traZenim hrvatskim dokazima.
Ponuditelj je duzan dostaviti sljedece dokaze:

1. Upis u odgovarajuci sudski, obrtni, strukovni ili drugi propisani registar za djelatnost koju
gospodarski subjekt preuzima, uz izvadak ne stariji od 90 dana od objave javnog poziva.

2. Potvrdu Porezne uprave ne stariju od 30 dana od dana objave ovog javnog poziva.

3. Potpisanu izjavu o nekaznjavanju na odgovaraju¢em obrascu iz Priloga 6. ili Priloga 6.1.,
sukladno uputama navedenima u pojedinom obrascu. Izjava ne smije biti starija od 90 dana, a
od najbolje rangiranog ponuditelja Narucitelj moze zatraziti odgovarajuci sluzbeni dokaz.

7.1.1. Poznavanje lokacije

Ponuditelj potvrduje da je razgledao ili imao moguénost razgledati lokacije te da poznaje objavljene
opce 1 mjesne uvjete. Narucitelj je duzan na zahtjev ponuditelja dati potrebne podatke za sljedece:
podlogu 1 nosivost, pristupe, podzemne instalacije prema dostupnim podacima, ograni¢enja u
povijesnoj jezgri i prometni rezim.

Ponuditelj predajom ponude smatra se upoznatim sa svim objavljenim op¢im i mjesnim uvjetima te
da, zbog okolnosti koje je mogao utvrditi obilaskom, nema pravo na dodatnu naknadu.

7.2. Zajednicka ekonomska i financijska sposobnost

1. Ponuditelj mora biti solventan i ne smije imati evidentiranu blokadu ra¢una u trenutku
izdavanja dostavljenog dokaza o solventnosti.

2. Uz ponudu se dostavlja izjava o preuzimanju obveze osiguranja od odgovornosti za Stetu koja
moZe nastati tre¢im osobama ili njihovoj imovini tijekom izvrSenja ugovorenih usluga.
Odabrani Izvrsitelj duzan je dostaviti policu osiguranja i dokaz o pla¢enoj premiji u roku i
prema uvjetima utvrdenima to¢kom 10.2. ovog javnog poziva.
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7.3. Tehnicka i stru¢na sposobnost ponuditelja — prethodno iskustvo

Ponuditelj mora dokazati iskustvo u urednom izvrSenju istih ili sli¢nih usluga koje su predmet grupe
javnog poziva za koju podnosi ponudu, u godini objave javnog poziva i tijekom tri godine koje joj
prethode.

Za Grupu 1 prihvacaju se reference koje se odnose na postavljanje, najam i/ili uklanjanje privremenih
drvenih podova ili usporedivih podnih konstrukcija.

Za Grupu 2 prihvacaju se reference koje se odnose na izvodenje privremenih elektroenergetskih
instalacija, kabeliranje i razvod elektri¢ne energije.

Za Grupu 3 prihvacaju se reference koje se odnose na postavljanje, najam i/ili uklanjanje privremenih
zastitnih ograda.

Reference izvrSene za javne i privatne narucitelje jednako su prihvatljive. Dokaz o izvr§enim
uslugama mora sadrzavati opis i opseg usluga, vrijednost, razdoblje izvrSenja, naziv druge ugovorne
strane te potvrdu urednog izvrSenja.

Ako ponuditelj podnosi ponudu za vise grupa, mora dokazati odgovarajuce iskustvo za svaku grupu za
koju podnosi ponudu.
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7.4. Kljuéno osoblje

Ponuditelj mora raspolagati osobama odgovarajuce stru¢nosti i iskustva za izvrSenje usluga koje su
predmet grupe javnog poziva za koju podnosi ponudu. Zahtjevi za kljuénim osobljem utvrduju se
prema pojedinoj grupi predmeta javnog poziva, kako je navedeno u sljedecoj tablici.

Grupa

Uloga

Minimalni zahtjev i dokaz

Grupa 1 — Drveni kasetni
podovi

Osoblje za postavljanje i
uklanjanje podova

Osobe osposobljene za
postavljanje, odrzavanje i
uklanjanje drvenih kasetnih
podova.

Grupa 2 — Kabeliranje i
elektri¢ne instalacije

Odgovorna osoba za
elektroenergetiku

VSS/VSS elektrotehnicke struke i
najmanje 3 godine iskustva na
privremenim instalacijama ili SSS
elektrotehnickog smjera s
najmanje 5 godina takvog
iskustva; osposobljenost za
siguran rad. Dokazi o
obrazovanju, iskustvu i
raspoloZivosti.

Grupa 2 — Kabeliranje i
elektricne instalacije

Elektri¢ari/elektromonteri

Najmanje 2 osobe sa strukovnim
obrazovanjem elektrotehnickog
smjera i osposobljenoscu za
siguran rad; zdravstvena
sposobnost za rad na visini ako ga
obavljaju. Svjedodzba/potvrda i
izjava o raspoloZivosti.

Grupa 3 — Zastitne ograde

Osoblje za postavljanje i
uklanjanje ograda

Osobe osposobljene za
postavljanje, odrzavanje i
uklanjanje zastitnih ograda.

Ponuditelj dokazuje raspolaganje potrebnim osobljem dostavom izjave o raspolaganju osobljem te
odgovaraju¢ih dokaza o stru¢noj osposobljenosti, iskustvu i raspolozivosti, sukladno zahtjevima grupe

za koju podnosi ponudu.

7.5. Tehnicka sredstva i raspoloZivost

Ponuditelj mora dokazati da ¢e pravodobno raspolagati opremom i sredstvima potrebnima za izvrSenje
usluga koje su predmet grupe javnog poziva za koju podnosi ponudu. VlasniStvo nije obvezno;
dopusteni su najam, leasing, ugovorena nabava ili drugi zakoniti na¢in raspolaganja.
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8. SADRZAJ I NACIN DOSTAVE PONUDE
8.1. Dostava i 0znacavanje omotnice

Ponuda se dostavlja osobno ili postom na adresu Narucitelja, Obala Hrvatskog narodnog preporoda 9,
21000 Split. Osobna predaja ponuda moguca je tijekom radnog vremena Narucitelja, od ponedjeljka
do petka od 08:00 do 16:00 sati.

OZNAKA NA OMOTNICI: ,,JAVNI POZIV — NAJAM, POSTAVLJANJE | UKLANJANJE
INFRASTRUKTURNE OPREME — ADVENT U SPLITU 2026./2027. — NE OTVARAJ”

Krajnji rok za dostavu ponuda je 11. studenog do 16:00 sati. Ponuda mora biti zaprimljena kod
Narucitelja prije isteka roka, neovisno o vremenu predaje dostavnoj sluzbi.

Nepravovremene i nepotpune ponude nece se razmatrati.

1z postupka odabira iskljucit ¢e se ponuditelj koji:

* ne dostavi trazenu dokumentaciju;

* ne dokaze ispunjavanje propisanih uvjeta;

* dostavi neistinite ili neto¢ne podatke;

* ne ispunjava uvjete propisane ovim Javnim pozivom;

* dostavi ponudu koja nije izradena sukladno uvjetima ovog Javnog poziva i njegovih priloga.

Uvjet Zahtjev

Hrvatski jezik i latini¢no pismo; dokumenti na stranom jeziku uz

Jezik i pismo prijevod kada je potreban

Ponude se mogu dostaviti osobno ili poStom, a pravodobno se
smatraju samo ponude koje su zaprimljene na adresi Turisticke

Nacin dostave zajednice Grada Splita najkasnije do isteka roka za dostavu ponuda.
Ponude zaprimljene nakon isteka navedenog roka nece se uzimati u
obzir.

Rok za dostavu 11.studenog 2026. do 16:00 sati

Rok valjanosti ponude 90 dana od isteka roka za dostavu ponuda

Varijante ponude Nisu dopustene




8.2. Dokumentacija za predmet javnog poziva

Ponuda mora sadrzavati sljede¢u dokumentaciju, slozenu navedenim redoslijedom:

1.
2.

10.

11.

12.

Popunjen i potpisan Prilog 2 — Ponudbeni list.
Popunjen pripadajuéi troskovnik — Prilog 1A za Grupu 1, Prilog 1B za Grupu 2 i/ili Prilog 1C
za Grupu 3, ovisno o grupama za koje se podnosi ponuda, bez izmjene sadrzaja.

Izvadak iz sudskog, obrtnog ili drugog propisanog registra za ponuditelja, ne stariji od 90 dana
od objave javnog poziva.

Potvrdu Porezne uprave ne stariju od 30 dana od dana objave javnog poziva.

Izjavu o nekaznjavanju — Prilog 6. ili Prilog 6.1., sukladno uputama navedenima u
odgovaraju¢em obrascu.

Dokaz o solventnosti ponuditelja — dokument banke ili druge ovlastene institucije iz kojeg je
vidljivo da ponuditelj nema evidentiranu blokadu racuna na dan izdavanja dokumenta,
sukladno toc¢ki 7.2. ovog javnog poziva.

Prilog 3 — Popis referenci, uz potvrde druge ugovorne strane, ugovore, racune ili druge
provjerljive dokaze vrijednosti, opsega i urednog izvrSenja, sukladno tocki 7.3.

Prilog 4 — Popis klju¢nog osoblja s dokazima kvalifikacija, osposobljenosti, iskustva i
raspolozivosti, sukladno zahtjevima grupe za koju se podnosi ponuda.

Popis opreme 1 sredstava potrebnih za izvrSenje usluga te dokaz njihove raspoloZzivosti.
Fotografije i opis ponudene opreme dostavljaju se u dijelu primjenjivom na pojedinu grupu.
Prospekte, kataloge, broSure 1 druge dokumente kojima se potvrduju svojstva ponudene
opreme, ako su dostupni.

Potpisan Prilog 5 — Izjava o prihvacanju uvjeta javnog poziva, ukljucujuéi preuzimanje obveze
osiguranja.

Jamstvo za ozbiljnost ponude za svaku grupu za koju se podnosi ponuda, sukladno tocki 10.1.
0VvO0g javnog poziva.

Dokumentacija koja se dostavlja nakon odabira ponuditelja

Detaljni plan organizacije, montaze, demontaze, deZzurstva i intervencija te dokumentacija specificne
izvedbe dostavljaju se nakon odabira ponuditelja, u rokovima i1 opsegu utvrdenima tockama 4. 1 6.
0VO0g javnog poziva.

Dokumentacija koja se odnosi na preglede nakon montaZe i primopredaju dostavlja se u rokovima
utvrdenima tockom 6. ovog javnog poziva.

Jamstvo za uredno izvrSenje ugovora i police osiguranja dostavljaju se u rokovima i prema uvjetima
utvrdenima ugovorom i odgovaraju¢im odredbama ovog javnog poziva.




9. KRITERIJ ZA ODABIR PONUDE

Ponuditelj moze podnijeti ponudu za jednu, dvije ili sve tri grupe predmeta javnog poziva. Ako se
ponuda odnosi na viSe grupa, ponuditelj moze dostaviti jednu ponudu, uz obvezno zasebno
iskazivanje cijene i dostavu pripadajuceg troskovnika za svaku grupu za koju podnosi ponudu.

Kriterij za odabir ponude je najniZa ukupna cijena za pojedinu grupu predmeta javnog poziva.

Pregled i ocjena ponuda te odabir najpovoljnije ponude provode se zasebno za svaku grupu, medu
ponudama koje ispunjavaju sve uvjete ovog javnog poziva.

Narucitelj moze odabrati istog ponuditelja za viSe grupa ili razli¢ite ponuditelje za pojedine grupe.

Ako dvije ili viSe ponuda za istu grupu imaju istu cijenu, prednost ima ponuda koja je zaprimljena
ranije.

10. JAMSTVA
10.1. Jamstva za ozbiljnost ponude i uredno izvrsenje ugovora

Jamstva propisana ovom tockom odnose se zasebno na svaku grupu predmeta javnog poziva za koju
ponuditelj podnosi ponudu odnosno za koju bude odabran.

Ako ponuditelj podnosi ponudu za viSe grupa, obveza dostave jamstva za 0zbiljnost ponude
primjenjuje se zasebno za svaku ponudenu grupu. Jamstvo za uredno izvrSenje ugovora dostavlja se za
svaku grupu za koju je ponuditelj odabran, sukladno uvjetima iz ove tocke.

V/rsta osiguranja Zahtjev
Jamstvo za ozbiljnost Ponuditelj je duzan uz ponudu dostaviti jamstvo za
ponude ozbiljnost ponude u iznosu od minimalno 3 % procijenjene

vrijednosti pojedine grupe predmeta javnog poziva bez
PDV-a, u obliku bjanko zaduZznice, sukladno vaze¢im
propisima.

Jamstvo se dostavlja zasebno za svaku grupu za koju se
podnosi ponuda.

Jamstvo za uredno Odabrani Izvrsitelj duZan je dostaviti bjanko zaduZnicu u
izvrSenje ugovora visini od 10 % ugovorene vrijednosti pojedine grupe,

sukladno Pravilniku o obliku i sadrZaju bjanko zaduZnice
(NN 154/2022).

Ako je isti ponuditelj odabran za viSe grupa, jamstvo za uredno izvrSenje ugovora odreduje se zasebno
za svaku grupu, prema ugovorenoj vrijednosti te grupe. Ponuditelj je duZzan uz ponudu dostaviti
jamstvo za ozbiljnost ponude, zasebno za svaku grupu za koju podnosi ponudu, sukladno uvjetima
0vog javnog poziva. Rok i nacin dostave jamstva za uredno izvrSenje ugovora utvrduju se ugovorom
odnosno odgovaraju¢im odredbama ovog javnog poziva.




10.2. Osiguranje od odgovornosti

Odabrani Izvrsitelj duzan je, prije pocetka izvrSenja ugovorenih usluga, osigurati i tijekom cijelog
razdoblja izvrSenja ugovora odrzavati na snazi policu osiguranja od odgovornosti za Stetu koja moze
nastati tre¢im osobama i njihovoj imovini u vezi s izvrSenjem usluga koje su predmet pojedine grupe
javnog poziva.

Polica osiguranja mora obuhvacati rizike povezane s postavljanjem, koriStenjem, odrzavanjem,
demontazom i uklanjanjem infrastrukturne opreme, u dijelu koji se odnosi na ugovorene obveze
Izvrsitelja.

Odabrani Izvrsitelj duzan je dostaviti Narucitelju presliku vazeée police osiguranja i dokaz o plac¢enoj
premiji najkasnije prije uvodenja u posao odnosno pocetka izvrSenja ugovorenih usluga.

Osiguranje mora biti na snazi tijekom cijelog razdoblja izvrSenja ugovorenih usluga, ukljuc¢ujuci
razdoblje montaze, odrzavanja, demontaze i konacne primopredaje.

Ako polica osiguranja prestane vaziti prije zavrsetka izvrSenja ugovorenih obveza, [zvrSitelj je duzan
pravodobno osigurati njezino produljenje 1 Narucitelju dostaviti odgovaraju¢i dokaz.

Postojanje police osiguranja ne oslobada Izvrsitelja odgovornosti za Stetu nastalu njegovim
postupanjem ili propusStanjem, sukladno ugovoru i vaze¢im propisima.

11. BITNI UVJETI IZVRSENJA I PLACANJE

11.1. Opseg cijene i upravljanje promjenama

1. Jedini¢ne cijene ukljucuju sve troskove rada, opreme, prijevoza, montaze, demontaze,
dokumentacije, ispitivanja, osiguranja, dezurstva, sitnog materijala i ostalog potrebnog za
potpuno izvrSenje usluga koje su predmet pojedine grupe, osim stavki koje su u pripadaju¢em
Troskovniku izri¢ito izdvojene.

2. Sve izmjene koliCina, rokova i tehnickog opsega moraju biti u pisanom obliku, unutar
ugovorenog tehnickog opsega 1 ukupne vrijednosti ugovora utvrdene prihvac¢enom ponudom.

3. Izvrsitelj je duzan Cuvati osobne podatke, poslovne informacije i nacrte lokacija te ih koristiti
samo radi izvrSenja ugovora.

4. Bez obzira na ogranic¢enja koja mogu proisteci iz formulacije pojedinih stavki 1/ili poja$njenja
odredbi ovog Poziva, potrebno je da ponuditelj jasno razumije da se iznosi koje unosi u
Troskovnik odnose na kompletirane poslove u svakom pogledu. Adekvatno se odnosi i na
isporuku opreme, koja mora biti isporucena u karakteristikama i koli¢ini definiranoj u
Tehnickoj specifikaciji i TroSkovniku, Sto znaci da odredba ,,ukupno” pokriva sve navedeno.

5. Smatra se da odabrani ponuditelj ima u vidu sve zahtjeve i obveze, bilo da su one navedene ili
se podrazumijevaju, a koje su obuhvacene bilo kojim dijelom ovog Poziva te da su navedene
cijene za sve stavke u skladu s navedenim. Iznosi stoga moraju ukljuciti sve neocekivane i
potencijalne troskove te rizike svih vrsta koji su moguci pri izvrSenju i kompletiranju
ugovorenih poslova u skladu s odredbama ovog Poziva.




6. Iznosi navedeni od strane ponuditelja za sve stavke u Troskovniku moraju precizno odrazavati
troSkove izvrSenja svih poslova kako je to opisano u Pozivu. Svi troskovi, provizije, profiti,
rezije 1 druge slicne naknade (ako nisu navedene kao zasebne stavke) koje nastaju kao rezultat
provodenja usluga i poslova u cijelosti je potrebno ukljuciti u iznose navedene u TroSkovniku,
odnosno u ukupnu cijenu ponude.

7. U slucaju nepotpunog opisa u Troskovniku, sve troskovnicke stavke ukljucuju kompletan rad,
materijal i ostale radnje i postupke potrebne za potpuno dovrSenje istih do potpune gotovosti i
funkcionalnosti u skladu sa za to propisanom tehnologijom izrade i izvedbe te pravilima
struke.

Ugovorna cijena obuhvaca sve usluge koje su utvrdene odredbama ovog Poziva i pripadajuceg
Troskovnika za pojedinu grupu. U ugovornu cijenu uracunati su svi troSkovi, ukljucujuéi posebne
poreze, troSarine 1 carine, ako postoje.

Ugovorna cijena obuhvaca i vrijednost svih nepredvidenih usluga 1 poslova kao 1 njihovih viskova, ali
ukljucuje utjecaj manjkova na kona¢nu ugovornu cijenu.

11.2. Pla¢anje
Predujam se ne isplacuje.

Pla¢anje se provodi prema prihvacenim izvjeS¢ima i izvrSenim uslugama za pojedinu grupu predmeta
javnog poziva, prema sljedecoj dinamici:

e 40 % ugovorene vrijednosti nakon tehni¢ke primopredaje i potvrde da je oprema odnosno
infrastruktura postavljena i spremna za uporabu, bez kriti¢nih primjedbi;

e 40 % ugovorene vrijednosti nakon zavrSetka manifestacije;

e preostalih 20 % ugovorene vrijednosti nakon zavrSetka demontaze, uklanjanja opreme,
sanacije eventualnih o$tecenja i kona¢ne primopredaje.

Privremena plac¢anja raCunaju se na vrijednost prihvac¢enog opsega izvrSenih usluga, a zavrSni racun
uskladuje se sa stvarno prihvac¢enim koli¢inama, umanjenjima i prethodnim isplatama.

Rok placanja je 30 dana od primitka ispravnog e-racuna s odgovaraju¢im zapisnikom odnosno
potvrdom o izvrSenju usluga.
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11.3. Ugovorne kazne i umanjenja

Ugovorne kazne i umanjenja primjenjuju se na odabranog Izvrsitelja za pojedinu grupu predmeta
javnog poziva, u slucaju neispunjavanja ili neurednog ispunjavanja ugovorenih obveza za koje je
odgovoran.

Ugovorne kazne obracunavaju se prema sljedecoj tablici:

Povreda za koju odgovara Izvrsitelj Kazna / obrac¢un bez PDV-a
Kasnjenje montaze ili tehnicke predaje 0,1 % vrijednosti zakasnjelog dijela po
lokacije kalendarskom danu.
Kasnjenje otvaranja zbog IzvrSitelja 0,5 % vrijednosti ugovora po danu kod kaSnjenja

cijelog predmeta; za jednu lokaciju 0,5 %
pripadajuceg dijela. Za isti dio 1 dan ne dodaje se
kazna za montazu.

Prekoracenje vremena dolaska iz tocke 100,00 EUR po zapocetih 30 minuta zaka$njenja.
55.1
Neodobrena zamjena klju¢ne osobe 500,00 EUR po slu¢aju, uz obvezu osiguranja

ugovorene osobe ili prihvatljive zamjene.

Neodobrena oprema razli¢ita od ponudene Zamjena bez dodatnog troSka. Ako Narucitelj
prihvati dopustenu funkcionalno jednakovrijednu
opremu nize vrijednosti: umanjenje za dokazanu
razliku te kazna u iznosu dvostruke razlike.
Nesigurna/neodgovarajuc¢a oprema ne prihvaca se.

Kasnjenje demontaze i predaje 0,1 % vrijednosti zakasnjelog dijela po
kalendarskom danu.

Ukupan zbroj ugovornih kazni ogranicen je na 15 % pocetne ugovorene vrijednosti pojedine grupe
bez PDV-a. Umanjenje cijene za neizvrseni dio nije kazna i ne uracunava se u taj limit.

Narucitelj pisano dokumentira povredu i obracun. Pri primitku zakasnjelog ili neurednog ispunjenja
bez odgadanja priopéava da zadrZava pravo na kaznu. Kazna se ne primjenjuje zbog razloga za koje
Izvrsitelj ne odgovara. Pravo na naknadu Stete iznad iznosa kazne ostaje o¢uvano, bez dvostrukog
namirenja.

11.4. Raskid ugovora

Narucitelj moze raskinuti ugovor za pojedinu grupu ako kaSnjenje montaze premasi sedam dana, ako
nisu dostavljeni jamstvo ili polica osiguranja u propisanom roku, ako se ponavljaju ili nastavljaju
ozbiljne povrede ugovornih obveza, ako se utvrde bitni nedostaci, nedopustene promjene ¢lanova
zajednice ponuditelja ili klju¢nih osoba te nemoguénost urednog izvrSenja zbog insolventnosti, u
granicama prisilnih propisa.

Pisani poziv odreduje primjeren naknadni rok kada je on potreban. Kod neposredne opasnosti za
sigurnost ljudi ili imovine Narucitelj moze poduzeti nuZne zastitne mjere bez odgadanja.
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Radi zastite ljudi 1 nastavka ugovorenih aktivnosti Narucitelj moze angazirati treu osobu, a IzvrSitelju
zarac¢unati opravdane dodatne troskove nastale njegovom povredom ugovora.

Izvrsitelj je duzan predati potrebnu dokumentaciju i suradivati pri primopredaji. Uporaba ili
zadrZavanje njegove opreme dopusteni su samo uz valjanu ugovornu ili zakonsku osnovu, odnosno uz
njegovu suglasnost.

Raskid ne ukida dospjele ugovorne kazne, pravo na naknadu Stete ni obvezu sigurne demontaze i
uklanjanja opreme, u mjeri u kojoj su te obveze primjenjive na pojedinu grupu.

11.5. Visa sila i otkaz manifestacije

Visa sila jest vanjska, izvanredna i nepredvidiva okolnost nastala nakon sklapanja ugovora koju
ugovorenih obveza. Moze obuhvatiti potres, rat, epidemiju s obvezuju¢om zabranom okupljanja ili
izvanredne vremenske uvjete.

Crveno upozorenje DHMZ-a predstavlja dokaz za procjenu postojanja vise sile, ali samo po sebi ne
dokazuje visu silu. Oc¢ekivana bura, jugo i kiSa uracunati su u cijenu. Sigurnosne obustave prema
grani¢nim vrijednostima proizvodaca i projektu ne daju pravo na dodatnu naknadu.

Pogodena strana obavjestava drugu stranu pisano, bez odgadanja, a najkasnije u roku od 24 sata od
saznanja za okolnost, dostavlja raspolozive dokaze i poduzima razumne mjere radi Smanjenja
posljedica. Za opravdano razdoblje viSe sile ne obracunava se ugovorna kazna za obveze Cije je
izvrSenje njome izravno onemoguceno.

Ako Narucitelj iz razloga koji nisu posljedica povrede Izvrsitelja niti vise sile otkaze ili skrati
ugovoreni program, plac¢a prihvaceni izvrseni dio.

Za otkaz zbog viSe sile primjenjuju se prethodno navedena pravila u dijelu koji se odnosi na
prihvaceni izvrSeni dio 1 opravdane, dokazive troskove, bez automatske primjene postotnih naknada za
neizvrSeni dio.

11.6. Podaci, promidzba i integritet

Osobni podaci, nacrti i povjerljive poslovne informacije koriste se isklju¢ivo za izvrSenje ugovora i
ispunjavanje zakonskih obveza, uz ogranicen pristup 1 primjerenu zastitu. Svaka ugovorna strana
postuje prava osoba i rokove cuvanja podataka.

Ovim ugovorom ne prenose se autorska prava izvodaca ili tre¢ih osoba.

Stranke ne smiju niti primaju nedopustenu korist povezanu s postupkom ili izvr§enjem ugovora.
Duzne su bez odgadanja prijaviti moguci sukob interesa i poduzeti mjere za njegovo otklanjanje.
Dokazana korupcija ili prikrivanje bitnog sukoba interesa mogu biti razlog raskida ugovora, bez
utjecaja na druga pravna sredstva.




11.7. Priprema ugovora

Prijedlog ugovora izraduje Naruditelj sukladno ovom javnom pozivu i prihva¢enoj ponudi za pojedinu
grupu predmeta javnog poziva. Ugovor mora postovati odredenu podjelu troskova, sigurnosnih
obveza i prihoda te uvjete placanja, jamstava, kazni, izmjena i raskida.

Na ugovor se primjenjuje pravo Republike Hrvatske. Sporovi se najprije nastoje rijesiti dogovorom
ovlastenih predstavnika u roku od 15 dana, bez ogranicenja hitnih mjera i zakonskih rokova. Nadlezan
je stvarno nadlezni sud u Splitu.

11.8. Izvjesée o realizaciji

Nakon zavrSetka izvrS§enja ugovorenih usluga za pojedinu grupu, odabrani [zvrSitelj duzan je
Narucitelju u roku od 15 dana dostaviti pisano izvjesce o realizaciji 1 izvrSenim uslugama.

IzvjeS¢e mora sadrzavati pregled izvrSenih aktivnosti, stvarno izvrSenih koli¢ina i usluga, eventualnih
odstupanja od ugovorenog opsega, provedenih intervencija i otklonjenih nedostataka te pripadajucu
dokumentaciju kojom se potvrduje uredno izvrSenje ugovorenih obveza.

Izvjesce se dostavlja zajedno s odgovaraju¢im zapisnicima, potvrdama i drugom dokumentacijom
predvidenom ovim javnim pozivom, u dijelu primjenjivom na pojedinu grupu.

12. PREGLED | OCJENA PONUDA | ODLUKA

Ne dopusta se nova ponuda, izmjena ponudene cijene ili tehni¢kog predmeta ponude niti naknadno
stvaranje uvjeta ili iskustva koji nisu postojali u trenutku isteka roka za dostavu ponuda.

Jedini¢ne i ukupne cijene iskazuju se u eurima (EUR), na dvije decimale, s decimalnim zarezom.
Ukupna cijena za pojedinu grupu izracunava se prema pripadaju¢em Troskovniku. Koli¢ina
pomnoZena jedinicnom cijenom daje vrijednost stavke, zaokruzenu na dvije decimale. Dopustena je
cijena od 0,00 EUR samo uz izri¢itu naznaku da je trosak ukljucen drugdje i da se ne naplacuje
dodatno. Ukupna usporedbena cijena mora biti veca od nule.

Pregled i ocjena ponuda te odabir najpovoljnije ponude provode se zasebno za svaku grupu predmeta
javnog poziva, prema kriteriju utvrdenom u to¢ki 9. 0vog javnog poziva.

Obrazlozena odluka o odabiru ili ponistenju postupka za pojedinu grupu objavljuje se na internetskoj
stranici Narucitelja.

Ako odabrani ponuditelj odbije potpisati ugovor ili ne dostavi ugovoreno jamstvo u propisanom roku,
Narucitelj moZe postupiti sukladno uvjetima jamstva za ozbiljnost ponude te odabrati sljedecu valjanu
ponudu prema najnizoj ponudenoj cijeni, uz prethodnu provjeru njezine valjanosti i ispunjavanja
uvjeta, ili donijeti novu obrazloZenu odluku.
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PRILOG 1 - TROSKOVNIK

Ponuditelj ispunjava troskovnik za grupu predmeta javnog poziva za koju podnosi ponudu. Ako
podnosi ponudu za vise grupa, duzan je ispuniti zaseban troskovnik za svaku ponudenu grupu.

Ponuditelj upisuje jedini¢ne cijene bez PDV-a. Vrijednost stavke izracunava se mnozenjem koli¢ine i
jedini¢ne cijene, a cijena ponude predstavlja zbroj svih stavki pripadajuéeg troskovnika.

Jedini¢ne cijene ukljucuju sve troskove potrebne za uredno izvrSenje usluga pojedine grupe, sukladno
tehnickoj specifikaciji i uvjetima javnog poziva, osim troSkova koji su izri¢ito izdvojeni ili druk¢ije
uredeni.

PRILOG 1A - TROSKOVNIK ZA GRUPU 1
Najam, postavljanje i uklanjanje drvenih kasetnih podova

Ponuditelj upisuje jedini¢ne cijene bez PDV-a za jednu adventsku sezonu. Jedini¢ne cijene ukljucuju
sve troSkove potrebne za uredno izvrSenje usluga sukladno tehnickoj specifikaciji 1 uvjetima javnog
poziva, osim izri¢ito izdvojenih troskova.

t?r. _ Opis stavke J.m. Koli¢ina \t])ig.;li)js/rjz b(LankglgC/?a
Drveni kasetni pod prema tocki 5.2. m2 1.200
Sazetak cijene I1znos
USPOREDBENA CIJENA PONUDE BEZ PDV-a EUR
PDV EUR
UKUPNO S PDV-om EUR




PRILOG 1B - TROSKOVNIK ZA GRUPU 2

Kabeliranje i elektri¢ne instalacije

Ponuditelj upisuje jedini¢ne cijene bez PDV-a za jednu adventsku sezonu. Jedini¢ne cijene ukljucuju
sve troskove potrebne za uredno izvrSenje usluga sukladno tehnic¢koj specifikaciji i uvjetima javnog
poziva, osim izri¢ito izdvojenih troskova.

R. . e Jed. cijena Ukupno
br. Opis stavke J.m. Koli¢ina bez PDV-a | bez PDV-a
Riva/Prokurative - kabel 5 x 35 mm2 m 600
2 Riva/Prokurative - kabel 5 x 10 mm2 m 450
3 Riva/Prokurative - kabel 5 x 6 mm2 m 350
4 Riva/Prokurative - kabel najmanje 3 x m 500
2,5 mma2
5 Riva/Prokurative - razvodni ormar kom 6
125 A
5 ilva/Prokuratlve - razvodni ormar 63 kom 11
7 /F:\wa/Prokuratwe - razvodni ormar 32 kom 12
3 Riva/Prokurative - zastitni kabelski m 200
prijelaz (Cable Cross)
9 Vanjsko rasvjetno tijelo najmanje kom 60
IP65
10 Rl'va/Prokuratlve: — strujna letva kom 100
prikladna za vanjsku uporabu
Riva/Prokurative — produzni
priklju¢ni kabel 3 x 2,5 mm?, duljine
= do 10 m, prikladan za vanjsku kom 120
uporabu
Sazetak cijene I1znos
USPOREDBENA CIJENA PONUDE BEZ PDV-a EUR
PDV EUR
UKUPNO S PDV-om EUR




PRILOG 1C - TROSKOVNIK ZA GRUPU 3
Najam, postavljanje i uklanjanje zastitnih ograda

Ponuditelj upisuje jedini¢ne cijene bez PDV-a za jednu adventsku sezonu. Jedini¢ne cijene ukljucuju
sve troskove potrebne za uredno izvrSenje usluga sukladno tehnic¢koj specifikaciji i uvjetima javnog

poziva, osim izri¢ito izdvojenih troskova.

t?r. _ Opis stavke J.m. Koli¢ina gzg.;g\e/r_]: b;JzkllDJBQ/O-a

Heras gradevinska ograda kom 50
2 | Protunavalna ograda m 100
3 | Policijska ograda m 100

Sazetak cijene I1znos

USPOREDBENA CIJENA PONUDE BEZ PDV-a EUR
PDV EUR
UKUPNO S PDV-om EUR




PRILOG 2 - PONUDBENI LIST

Podatak

Ispunjava ponuditelj

Naziv ponuditelja / zajednice ponuditelja

Sjediste 1 adresa

OIB / identifikacijski broj

IBAN

Odgovorna osoba

Osoba za kontakt

Telefon i e-mail

Ponuditelj je u sustavu PDV-a

DA/ NE

Usporedbena cijena bez PDV-a

Iznos PDV-a

Cijena s PDV-om

Rok valjanosti ponude

90 dana od isteka roka za dostavu ponuda

Ponuditelj izjavljuje da je upoznat s dokumentacijom javnog poziva, da prihvaca sve njezine uvjete,

da su podatci u ponudi istiniti te da ¢e predmet izvrSiti stru¢no, sigurno, pravodobno i u skladu s

ponudenim cijenama i rokovima.

U , dana

2026. godine.

Ovlastena osoba ponuditelja




PRILOG 3 - POPIS REFERENCI
Grupa predmeta javnog poziva za koju se dostavlja popis referenci:

e Grupa 1 — Drveni kasetni podovi
e Grupa 2 — Kabeliranje i elektri¢ne instalacije
e Grupa 3 — Zastitne ograde

Za svaku grupu za koju podnosi ponudu ponuditelj dostavlja zaseban popis referenci.

Vrsta Druga
R. | izvriene | Ugovorna Opis usluge / opreme | Razdoblje Vrijednost .Urevdno
br. usluge strana i bez PDV-a izvrSeno
kontakt
1
2
3

Svaki ¢lan zajednice ponuditelja ili drugi gospodarski subjekt na Ciju se sposobnost ponuditelj oslanja
navodi reference koje se odnose na poslove koje ¢e stvarno izvrsavati.

Reference se dokazuju odgovaraju¢im potvrdama druge ugovorne strane ili drugim provjerljivim
dokazima iz kojih su vidljivi opis i opseg izvrSenih usluga, vrijednost, razdoblje izvrSenja, naziv druge
ugovorne strane 1 urednost izvrsenja.

Ako se ponuditelj poziva na iskustvo ste¢eno na javnim manifestacijama, potrebno je navesti podatke
0 manifestaciji relevantne za dokazivanje uvjeta iz tocke 7.3. ovog javnog poziva.

Narucitelj zadrzava pravo provjeriti navedene podatke kod druge ugovorne strane.
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PRILOG 4 - KLJUCNO OSOBLJE
Grupa predmeta javnog poziva za koju se dostavlja popis kljuénog osoblja:

e Grupa 1 — Drveni kasetni podovi
e Grupa 2 — Kabeliranje i elektri¢ne instalacije
e Grupa 3 — Zastitne ograde

Za svaku grupu za koju podnosi ponudu ponuditelj dostavlja zaseban popis osoblja.

Kvalifikacije /

e e Relevantno iskustvo
ovlastenje

Uloga Ime i prezime

Osoblje za postavljanje
i uklanjanje drvenih
kasetnih podova —
Grupa 1

Odgovorna osoba za
elektroenergetiku —
Grupa 2

Elektricar/elektromont
er 1 —Grupa?2

Elektric¢ar/elektromont
er 2—Grupa 2

Osoblje za postavljanje
1 uklanjanje zasStitnih
ograda — Grupa 3

Ponuditelj popunjava samo one retke tablice koji se odnose na grupu predmeta javnog poziva za koju
podnosi ponudu. Ako podnosi ponudu za viSe grupa, dostavlja zaseban popis klju¢nog osoblja za
svaku grupu.

Za 0sobe navedene u popisu ponuditelj dostavlja izjavu o raspolaganju osobljem te odgovarajuce
dokaze o stru¢noj osposobljenosti, iskustvu i raspoloZivosti, sukladno zahtjevima iz tocke 7.4. ovog
javnog poziva.

Za Grupu 2 dostavljaju se dokazi o obrazovanju i iskustvu odgovorne osobe za elektroenergetiku te
dokazi o odgovaraju¢em strukovnom obrazovanju i osposobljenosti elektri¢ara/elektromontera.
Dokazi o zdravstvenoj sposobnosti za rad na visini odnose se na osobe koje ¢e takve poslove
obavljati.

Za Grupe 1 i 3 dostavljaju se dokazi o osposobljenosti osoblja za poslove koji su predmet pojedine
grupe, sukladno tocki 7.4. ovog javnog poziva.




PRILOG 5 - IZJAVA O PRIHVACANJU UVJETA

1. Prihvacamo sve uvjete dokumentacije javnog poziva, tehnickih specifikacija, ponudenih cijena
I rokova koji se odnose na grupu predmeta javnog poziva za koju podnosimo ponudu,
ukljucujuéi odredbe o jamstvima, osiguranju, pla¢anju, ugovornim kaznama, umanjenjima i
raskidu ugovora. Prihva¢amo da prijedlog ugovora izraduje TuristiCka zajednica grada Splita
sukladno uvjetima javnog poziva i prihvaéenoj ponudi.

2. Potvrdujemo da ¢e oprema i materijali koje osiguravamo biti tehnicki ispravni, prikladni za
predvidenu namjenu te postavljeni, odrzavani i uklonjeni u skladu s tehni¢kim zahtjevima i
rokovima utvrdenima za odgovarajucu grupu predmeta javnog poziva.

3. Preuzimamo odgovornost za uredno izvrSenje ugovorenih obveza te za koordinaciju osoba i
drugih gospodarskih subjekata koje angaziramo pri izvrSenju poslova koji su predmet nase
ponude, uklju¢ujuci podugovaratelje.

4. Obvezujemo se dostaviti svu dokumentaciju 1 dokaze u rokovima utvrdenima javnim pozivom.
Jamstvo za ozbiljnost ponude dostavljamo uz ponudu, sukladno tocki 10.1. ovog javnog
poziva. U slucaju odabira nase ponude, jamstvo za uredno izvrSenje ugovora te policu
osiguranja od odgovornosti dostavit ¢emo u propisanim rokovima, sukladno to¢kama 10.1. 1
10.2. ovog javnog poziva.

Grupa predmeta javnog poziva za koju se izjava daje:

Grupa 1 — Drveni kasetni podovi
Grupa 2 — Kabeliranje i elektri¢ne instalacije
Grupa 3 — Zastitne ograde

Naziv ponuditelja:

Mijesto i datum:

Ime 1 prezime ovlastene osobe:

Potpis:
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PRILOG 6 - IZJAVA O NEKAZNJAVANJU ZA GOSPODARSKE SUBJEKTE KOJI
NEMAJU POSLOVNI NASTAN U REPUBLICI HRVATSKOJ

Temeljem ¢lanka 265. 1 ¢lanka 251. Zakona o javnoj nabavi (NN 120/2016, 114/2022 148/2026) kao
osoba po zakonu ovlastena za zastupanje gospodarskog subjekta:

(naziv 1 sjediste gospodarskog subjekta, OIB)

dajem sljedecu

1ZJAV U
kojom ja iz
(ime i prezime)
vrsta i broj identifikacijskog dokumenta izdanog
od , izjavljujem:

1. Izjavljujem da ja osobno niti gore navedeni gospodarski subjekt niti osobe koje su ¢lanovi upravnog,
upravljackog ili nadzornog tijela ili imaju ovlast zastupanja, donosenja odluka ili nadzora gore
navedenog gospodarskog subjekta, nismo pravomo¢nom presudom osudeni za:

a) sudjelovanje u zloCinackoj organizaciji, na temelju ¢lanka 328. (zlo¢inacko udruzenje) i ¢lanka 329.
(pocinjenje kaznenog djela u sastavu zloCinackog udruzenja) Kaznenog zakona (»Narodne novine,
br. 125/11., 144/12., 56/15., 61/15., 101/17., 118/18., 126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. i
136/25.)

b) korupciju, na temelju ¢lanka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 253.
(davanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), ¢lanka
291. (zlouporaba polozaja i ovlasti), ¢lanka 292. (nezakonito pogodovanje), ¢lanka 293. (primanje
mita), ¢lanka 294. (davanje mita), ¢lanka 295. (trgovanje utjecajem) i ¢lanka 296. (davanje mita za
trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona (»Narodne novine, br. 125/11., 144/12., 56/15., 61/15.,
101/17.,118/18., 126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. i 136/25.)

c) prijevaru, na temelju ¢lanka 236. (prijevara), ¢lanka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju),
¢lanka 256. (utaja poreza ili carine), ¢lanka 258. (subvencijska prijevara), ¢lanka 278. (krivotvorenje
isprave), ¢lanka 279. (krivotvorenje sluzbene ili poslovne isprave) i ¢lanka 280. (zlouporaba osobne
isprave) Kaznenog zakona (»Narodne novine, br. 125/11., 144/12., 56/15., 61/15., 101/17., 118/18.,
126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. i 136/25.)

d) terorizam ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima, na temelju ¢lanka 97.
(terorizam), ¢lanka 99. (javno poticanje na terorizam), ¢lanka 100. (novacenje za terorizam), ¢lanka
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101. (obuka za terorizam) i ¢lanka 102. (teroristi¢ko udruzenje) Kaznenog zakona (»Narodne novinex,
br. 125/11., 144/12., 56/15., 61/15., 101/17., 118/18., 126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. |
136/25.)

e) pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju ¢lanka 98. (financiranje terorizma) i ¢lanka 265.
(pranje novca) Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 125/11., 144/12., 56/15., 61/15., 101/17.,
118/18., 126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. 1 136/25.)

f) djecji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju ¢lanka 105. (ropstvo) i ¢lanka 106.
(trgovanje ljudima) Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 125/11., 144/12., 56/15., 61/15.,
101/17.,118/18., 126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. i 136/25.)

kao ni za odgovarajuca djela koja, prema nacionalnim propisima drzave poslovnog nastana
gospodarskog subjekta ili u bilo kojoj drugoj drzavi, obuhvacaju razloge za isklju¢enje iz ¢lanka
57. stavka 1. toc¢aka od (a) do (f) Direktive 2014/24/EU.

g) neisplate place na temelju ¢lanka 132. Kaznenog zakona (»Narodne novine, br. 125/11., 144/12.,
56/15., 61/15., 101/17., 118/18., 126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. 1 136/25.) ili odgovarajuce
kazneno djelo u drzavi poslovnog nastana gospodarskog subjekta.

2. Izjavljujem da gore navedeni gospodarski subjekt nije proglasenim krivim pravomoé¢nom odlukom
nadleznog tijela za trziSno natjecanje ili pravomo¢nom sudskom odlukom utvrdeno da je sudjelovao
u zabranjenom sporazumu u smislu propisa o zastiti trziSnog natjecanja

Ime i prezime

Datum: 2026.
UPUTA:

Ovaj obrazac potpisuje osoba ovlastena za samostalno i pojedinacno zastupanje gospodarskog
subjekta za sebe, za gospodarski subjekt koji nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj i za sve
osobe koje su ¢lanovi upravnog, upravijackog ili nadzornog tijela ili imaju ovlast zastupanja,
donosenja odluka ili nadzora gore navedenog gospodarskog subjekta, a koji nisu drzaviljani Republike
Hrvatske. Izjava o nekaznjavanju mora biti s ovjerenim potpisom kod nadlezne sudske ili upravne
viasti, javnog biljeznika ili strukovnog ili trgovinskog tijela u drzavi poslovnog nastana gospodarskog
subjekta, odnosno drzavi cija je osoba drzavijanin.

Obrazac nije obvezujuci nego fakultativan.

NAPOMENA: Prihvaca se i Izjava o nekaznjavanju s ovjerenim potpisom kod javnog biljeznika iz
Republike Hrvatske.
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PRILOG 6.1.-1ZJAVA O NEKAZNJAVANJU ZA GOSPODARSKE SUBJEKTE KOJI
IMAJU POSLOVNI NASTAN U REPUBLICI HRVATSKOJ

Temeljem c¢lanka 265. i ¢lanka 251. Zakona o javnoj nabavi (NN 120/2016, 114/2022 1 48/2026) kao
osoba po zakonu ovlastena za zastupanje gospodarskog subjekta:

(naziv i sjediste gospodarskog subjekta, OIB)

dajem sljedecu

1ZJAV U
kojom ja
(ime i prezime)
vrsta i broj identifikacijskog dokumenta izdanog od
od , izjavljujem:

e da niti ja osobno

e niti naprijed navedeni gospodarski subjekt ¢iji sam po zakonu ovlasteni zastupnik,

e niti osobe koje su Clanovi upravnog, upravljackog ili nadzornog tijela ili imaju ovlasti
zastupanja, donosenja odluka ili nadzora tog gospodarskog subjekta.

nismo pravomoc¢no osudeni za bilo koje od sljedec¢ih kaznenih djela:

a) sudjelovanje u zlo¢inackoj organizaciji, na temelju ¢lanka 328. (zlo¢inacko udruzenje) 1 ¢lanka 329.
(pocinjenje kaznenog djela u sastavu zlo¢inackog udruzenja) Kaznenog zakona (»Narodne novine, br.
125/11., 144/12., 56/15., 61/15., 101/17., 118/18., 126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. i 136/25.)

b) korupciju, na temelju ¢lanka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 253. (davanje
mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), Clanka 291.
(zlouporaba poloZaja i ovlasti), ¢lanka 292. (nezakonito pogodovanje), ¢lanka 293. (primanje mita),
Clanka 294. (davanje mita), ¢lanka 295. (trgovanje utjecajem) i lanka 296. (davanje mita za trgovanje
utjecajem) Kaznenog zakona (»Narodne novine, br. 125/11., 144/12., 56/15., 61/15., 101/17., 118/18.,
126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. i 136/25.)

c) prijevaru, na temelju ¢lanka 236. (prijevara), ¢lanka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju),
¢lanka 256. (utaja poreza ili carine), ¢lanka 258. (subvencijska prijevara), ¢lanka 278. (krivotvorenje
isprave), ¢lanka 279. (krivotvorenje sluzbene ili poslovne isprave) i ¢lanka 280. (zlouporaba osobne
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isprave) Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 125/11., 144/12., 56/15., 61/15., 101/17., 118/18.,
126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. i 136/25.)

d) terorizam ili kaznena djela povezana s teroristiCkim aktivnostima, na temelju ¢lanka 97. (terorizam),
¢lanka 99. (javno poticanje na terorizam), ¢lanka 100. (novacenje za terorizam), ¢lanka 101. (obuka za
terorizam) 1 ¢lanka 102. (teroristicko udruzenje) Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 125/11.,
144/12.,56/15., 61/15., 101/17., 118/18., 126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. 1 136/25.)

e) pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju ¢lanka 98. (financiranje terorizma) i ¢lanka 265.
(pranje novca) Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 125/11., 144/12., 56/15., 61/15., 101/17.,
118/18., 126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. 1 136/25.)

f) djecji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju ¢lanka 105. (ropstvo) 1 ¢lanka 106. (trgovanje
ljudima) Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 125/11., 144/12., 56/15., 61/15., 101/17., 118/18.,
126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. 1 136/25.)

ili

za odgovarajuca dijela koja obuhvacaju razloge za iskljuCenje iz ¢lanka 57. stavka 1. tocaka od (a) do
(f) Direktive 2014/24/EU u bilo kojoj drugoj drzavi.

g) neisplate place na temelju ¢lanka 132. Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 125/11., 144/12.,
56/15., 61/15., 101/17., 118/18., 126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. i 136/25.)."

Izjavljujem da gore navedeni gospodarski subjekt nije proglasenim krivim pravomo¢nom odlukom
nadleznog tijela za trziSno natjecanje ili pravomo¢nom sudskom odlukom utvrdeno da je sudjelovao u
zabranjenom sporazumu u smislu propisa o zastiti trziSnog natjecanja

UPUTA:

Ovaj obrazac potpisuje osoba oviastena za samostalno i pojedinacno zastupanje gospodarskog subjekta za sebe, za
gospodarski subjekt i za sve osobe koje su ¢lanovi upravnog, upravijackog ili nadzornog tijela ili imaju ovlast zastupanja,
donosenja odluka ili nadzora gore navedenog gospodarskog subjekta.

Obrazac nije obvezujuci nego fakultativan.

Ova izjava mora biti s ovjerenim potpisom kod javnog biljeznika.
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PRILOG 7 - OBRASCI PRIMOPREDAJNIH ZAPISNIKA
A. Zapisnik o uvodenju na lokaciju

Ugovor i lokacija: . Datum i vrijeme: . Prisutni
predstavnici Narucditelja, Izvrsitelja i upravitelja: . Stanje podloge, postojeca
ostecenja, pristupi, prikljucei i ograni¢enja:

. Prilozene datirane
fotografije/video i nacrt: . Otkriveni skriveni nedostatci i obavijest:

Potpisi i eventualne izdvojene primjedbe:

B. Zapisnik o tehni¢koj primopredaji

Ugovor, lokacija, datum i prisutni: . Popis opreme, modela/identifikacija,
prihvacenih koli¢ina 1 povezanih stavki TroSkovnika: . PriloZeni projekti,
pregledi, zaStitna mjerenja, uzemljenje 1 kontakti:

.....

Nalaz / oprema Kriti¢ni ili nekriti¢ni Odgovoran i rok; kontrola
nedostatak

Pustanje u rad: DOPUSTENO / NIJE DOPUSTENO (oznaéiti i obrazloziti). Kritiéni nedostaci
sprjecavaju rad. Zadrzavanje prava na kaznu za zakaSnjenje/neuredno ispunjenje i dostavljena
obavijest: . Potpisi:

C. Zapisnik o kona¢noj primopredaji

Ugovor, lokacija i datum: . Usporedba s pocetnim stanjem, uklonjena oprema
i otpad, provedena sanacija: . Preostali nedostatci i rok:

. Konac¢ne prihvacene koli¢ine/obracun: . Jamstvo za
sanaciju — broj, iznos i istek: . Potvrda Grada/upravitelja povrSine:
Konacan prihvat / obrazlozeno odbijanje: . Potpisi Narucitelja, Izvrsitelja i

upravitelja:




